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ONSOZ

Akademisyen Yayinevi yoneticileri, yaklasik 30 yillik yayin tecriibesini, ken-
di tiizel kisiliklerine aktararak uzun zamandan beri, ticari faaliyetlerini siirdiir-
mektedir. Anilan siire i¢ginde, basta saglik ve sosyal bilimler, kiiltiirel ve sanatsal
konular dahil 750 kitab1 yayimlamanin gururu i¢indedir. Uluslararasi yaymevi
olmanin alt yapisini tamamlayan Akademisyen, Tiirk¢e ve yabanci dillerde yayin
yapmanin yaninda, kiiresel bir marka yaratmanin pesindedir.

Bilimsel ve diisiinsel ¢alismalarin kalict belgeleri sayilan kitaplar, bilgi kayit
ortami olarak yiizlerce yilin taniklaridir. Matbaanin icadiyla varolusunu saglam
temellere oturtan kitabin gelecegi, her ne kadar yeni buluslarin yoriingesine tagin-
mis olsa da, daha uzun siire hayatimizda yer edinecegi muhakkaktir.

Akademisyen Yayinevi, kendi adini tasiyan “Bilimsel Arastirmalar Kita-
br” serisiyle Tiirk¢e ve Ingilizce olarak, uluslararas: nitelik ve nicelikte, kitap
yaymmlama siirecini baglatmig bulunmaktadir. Her y1l Mart ve Eyliil aylarinda
gerceklesecek olan yayimlama siireci, tematik alt basliklarla devam edecektir.
Bu siireci destekleyen tiim hocalarimiza ve arka planda yer alan herkese tesekkiir
borgluyuz.

Akademisyen Yayinevi A.S.
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Boliim 1

HITIT METINLERINDE GECEN HATTI TANRILARI:
“TANRI UAHZASU” VE “TANRI TAHAMPIUU”

Nursel ASLANTURK!

GIRIS

Eskicaglarda insanoglunun anlamlandiramadigi her dogal ve toplumsal olgu-
nun gerceklesme siirecinde bir etkin giic motifinin olmasi gerektigi diisiincesi
tanr1 kavramini ortaya ¢ikarmistir’. Deneyimlenen olgulari planlayan ve ortaya

¢ikaran etkin gii¢lere ve kutsal saydiklar1 varliklara inanma edimi ise ¢ok tanrili
inanci dogurmustur.

Bu baglamda ¢ok tanrili bir inanisa sahip olan Hititler’e ait yerlesim yerle-
rinde yapilan arkeolojik kazilarda giin yiiziine ¢ikarilan tabletlerin biiylk bir bo-
liimiiniin dini icerikli olmasi; Hititler’in dine ¢ok dnem verdiklerini ve de dine
dayal1 bir sosyo-politik toplumsal sistem {irettiklerini gostermektedir. Hititler’in
MO. 2.binde; Anadolu’ya geldikleri zaman karsilastiklart Anadolu’nun yerli hal-
ki1 olan Hattiler’in tanrilarini® ve var olduklari siirece fethettikleri tilkelerin tanri-
larin1 kendi tanrilar topluluguna katmalari, ¢ok tanrili inancin; yani politeist bir
inanigin yansimasidir. Hititler, kendi tanrilar topluluklarina kattiklar1 bu tanrilar
kutsamisglar ve boylece egemenlikleri altina aldiklari toplumlarin bir arada yasa-
masini saglamislardir.

Bu ¢alismamizda “Bin tanrili” toplum* olarak tanimlanan Hititler’in, resmi

pantheonunda yer alan Tanr1 UahzaSu ve Tanr1 Tahampiyu Hitit ¢iviyazili belge-
lerden elde edilen veriler dogrultusunda incelenecektir.

Dr. Ogr. Uyesi, Hititolog, Cankir1 Karatekin Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Arkeoloji Béliimi,

n.aslanturk3@gmail.com, n.aslanturk@karatekin.edu.tr.

2 Gozli, 2018: 3.

3 Hatti tanrilari i¢in bkz. Arikan, 1998: 273-274; ayrica Hitit pantheonun gelismesi hakkinda da
bilgi igin bkz.

4 Karasu, 2000: 383.
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tisch-hethitischen Kultszene und Anmerkungen zu einer rezenten Arbeit liber das
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Boliim 2

ATASOZLERIMIZDE “SIDDET” KAVRAMI

Yildiz YENEN AVCI*

GIRIS

Insanlik tarihi kadar eski olan, bireysel ve toplumsal dge ile birlikte karmasik
bir yap1 ortaya koyan ve her toplumda derece derece fakat siirekli bir bicimde
kendini gosteren siddet kavrami baski, eziyet, korkutma, sindirme, cezalandir-
ma gibi degisik sekillerde ortaya ¢ikmaktadir (Kocacik, 2001: 1). Insanoglunun
yasadig1 doneme Icatlar ¢agi, transistor ¢agi, uzay cagi, bilgisayar ¢agi, iletisim
cagl, medya cag1 gibi basari ihtiva eden ifadelerle anmasinin yani sira (Dilidiiz-
giin ve Cihan Uz, 2003: 99), gectigimiz ylizyilin Arendt tarafindan, Lenin’den
esinlenerek, “Siddet Cag1” olarak nitelendirilmesi, 21. Yiizyilin ise Pentagon
tarafindan “Ayaklanmalar Yiizyil1” ilan edilmesi siddet kavraminin gérmezden
gelinmedigini gostermektedir (Ozerkmen, 2012: 4) Etimolojik olarak (Nisanyan,
2009: 591) canli varliklara karsi mesru olmayan gii¢ kullanimi olarak gecen sid-
det sozciligli Arapgada sertlik, katilik, yogunluk anlamlarina gelen sidda sozcii-
glinden gelmektedir. Bilgin’e gore “siddet asir1 bir fiziksel gii¢ ve hatta silahlarin

kullanimiyla yapilan tiim davraniglari ve ol¢iisiiz saldirganlik tezahiirlerini kap-
samaktadir (2003: 374).”

Cinayet, igkence, darbe (vurus), savas, baski, sugluluk, terérizm vb. kavram-
larin biitiinii anlamina gelen siddet her seyden dnce vurma ve kotii davranma
eylemi oldugundan olumsuz tesire sahiptir; ¢iinkii olgu ve eylemleri belirlerken
huzuru bozar, tartismaya yol agar; giiciin, duygunun ve doga unsurunun varolus
iislubunu belirlerken dlciileri agan, kurallar ¢igneyen kaba bir gii¢ goriinlimiini
alir (Polat, 2001: 3-4). insandaki saldirgan davranislarin kaliplasmis oldugunu
belirten Koknel, kizginlik ve 6fkenin ifadesi olan yliz mimiginden bir sézciige,
canliy1 yok eden, dogaya zarar veren eylemlere kadar her seyin siddet kavramina
dahil edilebilecegini, bu bakimdan siddet olgusunun genis bir yelpazeye sahip
oldugunu belirtir (1996: 20). Bu kavramin farkli kesimlerce ve farkli anlamlar
yiiklenilerek kullanilmasi dar ve genis tanimini da beraberinde getirmektedir:

' Dr., MEB Aydin, y_yenen@hotmail.com
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Egitme veya Terbiye Etme konularinda siddeti tasvip etmislerdir. Atasozlerinde
cocuk egitimi konusu iizerinde arastirma yapmis olan Yenen Avcr (2014: 211)
bazi s6zlerimizde siddeti ¢agristiran unsurlarin bulunmasini toplumun kiz ¢ocuk-
larin1 vaktinde evlendirme telasiyla ve namus konusundaki hassasiyetiyle iliskili
oldugunu belirtir. Kimi durumlar i¢in 6ngdriilen bu kati tutumun egitim olanak-
larindan yoksun, sosyal hayattan kopuk bireyin yapacagi hatalardan dolay: aile
serefine leke siirecegi, toplum nezdinde deger yitirecegi diisiincesinden kaynak-
landigini ifade eder.

Calismada siddete meyilli kisiler iizerinde de durulmustur. Incelenen &rnek-
lerde isimleri siddetle 6zdeslesen kisiler arasinda iivey anne, akraba, 6fkesini
kontrol etmekte zorlanan kisiler, kurnaz ve igten pazarlikli kimseler ile eloglu
olarak tanimlanan yabanc1 kimseler gosterilmektedir. Bunlarin yani sira “Yumus-
sak atin ciftesi pek olur.” s6ziinde oldugu gibi yumusak gdriiniimlii kimselerin de
saldirgan tavirlar igine igerebilecekleri belirtilir.

Atalarimiz siddetin olumsuz sonuglarina yonelik olarak; siddet uygulayan
kisinin huzur ve mutluluga erisemeyecegini ve bundan kendisinin de zarar go-
recegini; giiclii kimselerin aralarindaki ¢atigmalardan en ¢ok zayiflarin olumsuz
etkilenecegini; siddetin siddetle karsilik bulacagini hatta 6liimle sonuglanabile-
ceginin altin1 ¢izmisler; buna karsin egitimi, uysalligi, bagislanma istegini, sevgi
ve aile baglarini siddetin 6niine birer kalkan olarak koymuslardir.

Sonug olarak, atalarimiz bazi istisnai durumlar diginda ister davranisla, ister
sozle olsun giddeti ¢agristiran her tiirlii eylemden uzak durulmasi gerektigini sa-
lik vererek, bu tiir kisileri anlayish ve sagduyulu olmaya davet etmislerdir.

KAYNAKLAR

AKSOY, O. A. (1998). Atasézleri sézhigii. Istanbul: Inkilap Kitabevi.
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siddet?. Cocuk Edebiyatina Ve Cocuk Hekimligine Yanstyan Siddet Sempozyumu.

Eskisehir, 2003. (ss-99-104).

EKER, S. (2013). Cagdas tiirk dili. Ankara: Grafiker Yayinlari.

6. KOCACIK, F. (2001). Siddet olgusu iizerine. C.U. iktisadi ve Idari Bilimler Dergisi,
Cilt2, Say1 1 Dog. Dr. Feramuz AYDOGAN’m Anisina. (ss. 1-7) [Cevrimigi: http:/es-
kidergi.cumhuriyet.edu.tr/dergi.php?name [ =iibffakultesi&yil=2001 &cilt=2&sayi=1
] Erigim tarihi: 08.02.2016.

7. KOKNEL, O. (1996). Bireysel ve toplumsal siddet. Istanbul: Altin Kitaplar Yaymevi.
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9. OZERKMEN, N. (2012). “Toplumsal bir olgu olarak siddet”. Akademik Bakis Der-

gisi. Say1: 28 Ocak — Subat 2012. Uluslararas1t Hakemli Sosyal Bilimler E-Dergisi

ISSN:1694-528x iktisat Ve Girisimcilik Universitesi, Tiirk Diinyas1 Kirgiz — Tiirk
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Boliim 3

MiLLI EDEBIYAT DONEMi ROMANLARININ
SAGLIK VE HASTALIK KAVRAMLARI BAKIMINDAN
INCELENMESI!

Yildiz YENEN AVCI?

GIRIS

Anlamsal bakimdan birbirinin karsit1 olan saglik ve hastalik sdzciikleri, yal-
nizca canli hayati igin s6z konusu olan iki dogal goriiniimdiir. Tiirk¢e Sozlik’te
(Dil Dernegi, 1999: 1128)“Viicudun hasta olmamasi durumu, viicut esenligi,
esenlik, sihhat.” olarak gecen saglik kavramimin insaoglunun en degerli varlig
oldugunu sdylemek miimkiindiir; ¢linkii insan beden ve ruh yoniinden kendini iyi
hissettigi siirece sorumluluklarini yerine getirebilir, hayatina diizenli bir akista
stirdiirebilir ve yasam sevincini hep ayakta tutabilir. Bireyin yalnizca kendi var-
ligma degil ¢evresindeki insanlarla da iligkilerinin niteligini belirleyen sagligin
bozulmaya baglamasi bireyin yasaminda 6nemli degisimlere neden olur; zira has-
taliklar bir yandan bedeni ¢okertirken diger yandan da ruhu tahrip eder, bireyin
yasam kalitesinin diismesine neden olur.

Gegmisten giiniimiize savaslar, kitlik, kuraklik, diisman isgalleri insan1 tehdit
eden ve huzurunu kaciran durumlar olarak goriilmiisse de en biiylk tehlikenin
viicudun fizyolojisini bozan mikroorganizmalar oldugu unutulmamais; alternatif
veya modern tibbin yontemleriyle hastaliklara karsi verilen miicadele eski ¢ag-
dan bu yana siirdiiriilegelmistir. Bireyin hastaliklardan korunma, sagligina ka-
vusma arzusu insani yakindan inceleyen bilimlerin ortak paydasi olmustur. Canli
tiirline dogrudan veya dolayli olarak hizmet eden bilimler gibi sanatin tiim dallar1
da insan tizerinedir ve insan1 konu alir; ¢iinkii biitiin degerler ancak insanla anlam
kazanir. Giizel sanatlarin diger dallarinda oldugu gibi edebiyat, insanin duyus,
diisiiniis ve estetik algilamalarin sonucu ortaya ¢ikan yorumlamalarin {irtiniidiir.
Kurmaca alemin zevk ve begenilerle yogruldugu edebiyatin merkezinde de insan
vardir.Edebiyatta insan, olaylar1 hazirlayan, kurguyu saglayan, hayatin her tiirlii

1

Bu galisma, Dr. Ogr. Uyesi Hayrettin AYAZ damigmanhiginda hazirlanan “Milli Edebiyat Done-
mi Romanlarinin (1911-1923) Insani Degerler ve Tiirkce Egitimine Katkilar1 Bakimindan
Iincelenmesi” adl1 doktora tezinden tiiretilmis ve Antalya’da gerceklesen 2.Uluslararas1 Egitim
ve Degerler Sempozyumu’nda (ISOEVA 2018) sozlii bildiri olarak sunulmustur.

2 Dr., MEB, y_yenen@hotmail.com
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BEYIN ARASTIRMALARI ISIGINDA PROZODI
DIiZGESi VE BEYINDEKI ISLEMLENISI

Zeynep Zeliha BAYAZIT!

PROZODI DIZGESI

Prozodi, dilin parcali sesbirimsel 6zelliklerini tasimayan ve beynin sag yarim
kiiresinde konumlandig1 varsayilan yorumlayici bir sesbilimsel bilesendir (Bekar,
2016). Konugmanin estetik yoniinii olusturarak ses- s6z uyumu ve ses- anlam bii-
tiinliigiinii temsil eden bu dilbilim terimi, konusmada vurgu, ton, ezgi, siire, sinir,
durak gibi parcalariistii birimlerin (supra segmental pairs) dilin fonetik, semantik
ve sentaks kurallarina uygun olarak iiretilmesini ifade etmektedir (Crystal, 2011).

Whalley ve Hansen (2006), prozodinin biitiin evrensel dillerde kendini gos-
teren dilbilime ait bir alt sistem oldugunu ifade etmektedir (Whalley & Han-
sen, 2006). Ancak prozodi evrensel bir kavram olmasina ragmen dilin yapisina
gore farkliliklar gosterebilmektedir. Bu 6zelligi dolayisiyla Kuhn ve arkadaslari
(2010) prozodiyi, ait oldugu dilin miizigi olarak tanimlamaktadir (Kuhn, Schwa-
nenflugel, & Meisinger, 2010).

Dilin sahip oldugu prozodik desen, sozciik ve dilbilgisi yapisiyla karsilikli
olarak etkilesim halindedir (Silverman et al., 1992; Zubizarreta, 1998). Bu etkile-
sim, giinliik yasamda kullanilmasina ragmen ¢ogu zaman eksikligi ortaya ¢ikana
kadar fark edilememektedir. Nelson ve arkadaslar1 (1989), dilin prozodik dese-
nini olusturan bu etkilesime karst duyarliligin cocukluk doneminde daha yogun
oldugunu belirtmektedir (Nelson, HirshPasek, Jusczyk, & Cassidy, 1989). Ciinkii
seslerin kazanilmaya ve ifade edilmeye baslandigi bu donemde ¢ocuklar erken
yaslardan itibaren anne ve babasinin ses tonuna kars1 duyarlilik gostermektedir
ve bu duyarlilik ¢ocuklardaki s6zdiziminin olugsmasina yardimci olmaktadir. Bu-
radan hareketle cocukluk doneminde verilen uygun ipuglar1 ve diizgiin konusma
davraniglariin ¢ocugun kendi diline ait prozodik 6zellikleri 6grenmesi agisindan
son derece 6nemli oldugu sdylenebilir.

Prozodik 6gelerin diizenlenmesi, insan dilinin edinim ve gelisiminin erken do-

nemlerinde gergeklesmesine karsin bu dizgenin anlasilmasi ve sergilenmesinin 6g-
renilmesi geligim siirecinde uzun zaman almaktadir (Tiirkbay ve Congéloglu, 2007).

! Dr., Ankara Universitesi Egitim Bilimleri Fakiiltesi Tiirkce ve Sosyal Bilimler Egitimi Béliimii,

zeliha.bayazit@gmail.com
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yapilan ¢alismada ise bebeklerin, duygu durumunu yansitan prozodik &zellik-
li timcelere verdikleri tepkiler incelenmistir. Arastirmadan elde edilen bulgular
tiimcelerin sesletilmesi sirasinda bebeklerin uyurken dahi sag yarim kiirelerin-
de frontal lobda aktivasyon oldugunu gostermistir (Saito et al., 2007). Bortfeld
ve arkadaglar1 (2009) da 6-9 ay arasindaki bebeklerin uyanik durumda prozodik
acidan gorsel-isitsel uyaranlara verdikleri tepkileri inceledikleri fNIRS calisma-
sinda, elde edilen 6nceki ¢aligmalarin bulgularindan farkli olarak bebeklerin sol
temporal loblarinda 6zellikle gorsel uyaranlara iligkin aktivasyon goézlemledikle-
rini belirtmislerdir (Bortfeld, Fava, & Boas, 2009).

Alanyazinda prozodinin beyindeki islemlenisine yonelik yapilan ¢aligmalar-
da prozodik unsurlar ayr1 ayri ele alinmis olsa da islevlerin gergeklestigi sinir-
lar kesin olarak belirlenememistir. Birgok arastirmanin sonucu beynin sag yarim
kiiresinin, prozodik islevlerin ger¢eklesmesinde 6nemli bir role sahip oldugunu
gostermistir (Alba-Ferrara, Hausmann, Mitchell, & Weis, 2011; Kotz, Meyer, &
Paulmann, 2006; Wildgruber et al., 2009; Zhang et al., 2018). Ancak, Pannekamp
ve arkadaslar1 (2005) prozodi dizgesinin beynin yalnizca sag yarim kiiresiyle ilis-
kili bir goriiniim igermedigini, beynin sol yarim kiiresinde de prozodiye iliskin
izlere rastlanilabilecegini belirtmektedir (Pannekamp, Toepel, Alter, Hahne, &
Friederici, 2005). Nitekim Bekar (2016) tarafindan yapilan elektrofizyolojik ¢a-
lismanin sonuglart ve Tiirkgeden elde edilen bulgular ile topografik goriintiiler
de bu goriisii biiylik oranda desteklemektedir. Bu baglamda hem dilin farkli yon-
leriyle iligkili olmasi hem de parcalar Ustii ses birimleri barindirmasi nedeniyle
prozodinin beyindeki organizasyonun sag ve sol yarim kiirelerin ortak caligmasi-
n1 gerektirdigi sdylenebilir.
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DIiLINE YONELIK ‘GOC EDEBIYATI’ ALANINDA
YAZILMIS LiISANSUSTU TEZLERE ILiSKIiN BiR

iCERIK ANALIZI

Sahbender CORAKLI!
Nurullah GOKER?

1. GIRIS

Basta Ingiltere ve Almanya olmak iizere bircok bati iilkesinde gerceklesen
sanayi devrimi Avrupa’da biiyiik bir ig glicii potansiyeli olusturmustur. Bu durum
ekonomik olarak sikintili donemler gegiren tilkelerdeki insanlar agisindan umut
kaynag1 olmustur. Ozellikle savaslarin, ekonomik krizlerin yasandig iilkelerde-
ki insanlar i¢in ‘Gd¢’ yeni bir hayata agilan kapidir. Ulkemizden Avrupaya en
cok gog edilen iilkerin basinda Almanya yer almaktadir. 1961 yilinda imzalanan
‘is¢i alim’ anlagmasiyla baglayan go¢ 57. Yilin1 yagamaktadir. Almanyaya calis-
mak i¢in giden vatandaglarimizin ¢ogu iilkeye yerlesmis ve birdaha geri donme-
mistir. 1961 yilinda Almanya’da 2500 vatandagimiz bulunurken, giiniimiizde bu
say1 yaklasik 3 milyona ulagsmigtir. Vatandaslarimizin biiylik umutlarla gog ettigi
Almanyada karsilasmis oldugu dil problemleri, uyum, kimlik ¢atigmalari, vatan
0zlemleri gibi zorluklar ‘gd¢ edebiyati’nin ortaya ¢ikmasinda rol oynayan énem-
li basliklar olarak siralanabilmektedir. Bu zorluklar1 konu alan edebi eserlerde
olugmus, daha sonraki yillarda ise bu eserleri konu alan ¢alismalar yapilmstir.
Ulkemizde go¢ edebiyatina yonelik yapilmis bazi calismalar asagida siralandig
gibidir;
+ Er(2003) ‘Yiiksel Pazarkaya 'nin ‘Mediha’ Adli Eserinde Tiirk Kadini Imgesi’,
* Cengiz (2010) ‘Gog, Kimlik ve Edebiyat’,
» Zarzavatgioglu (2014) ‘Scheinhardt’in “Drei Zypressen” Adli Eseri Isiginda

Almanyada Yasayan Tiirk Genglerinin Kimlik Problemi ve Bu Problemlere

Yonelik Coziim Onerileri’,

Dr. Ogr. Uyesi, Namik Kemal Universitesi, Alman Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dali, Tekirdag,
scorakli@edu.tr

Doktora Ogrencisi, Trakya Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Alman Dili Egitimi Anabi-
lim Dal1, Edirne, de.goker nurullah@windowslive.com
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Calismalarin gidisati incelendiginde‘betimsel’bir arastirma yonteminden bahse-
dilmek istendigi sonucuna ulasabiliriz.

Caligmalarin sonuglarini Degerlen-dirdigimizde ise en ¢ok ulasilan sonugla-
rin, ‘kadin figliri’, ‘aile’ ‘kiltiir-kimlik* kavramlariyla dogrudan iliskili oldugu
sonucuna ulasabiliriz. Incelenen tezlerde kadin figlirii egitimsiz, dislanan, aile
baskis1 altinda yasayan, siddet goren, zorla evlendirilen olumsuz bir sekilde ak-
tarilmistr. Aile figiirii ise geleneklerine bagli, baskici, eslerine ve kiz ¢ocuklarina
kars1 kisitlayici olarak nitelendirilmistir. ‘Kiltiir-Kimlik Arayisi” basligi altinda
Almanya’da yasayan yazarlarin eserlerini yazarken Tiirk Kiiltiiriinden etkilendi-
&1, yasamis oldugu sehirlerin kimliklerinin olusumunda 6nemli bir konuma sahip
olduguna ve kendilerini ne Tiirk ne de Alman olarak gordiikleri sonucu ortaya
cikmaktadir. Burada temel olarak ikinci kusak yazarlara isaret edildigi sonucu
ortaya ¢ikmaktadir.
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Boliim 6

YENIDEN CEVIRi KURAMI VE ARTHUR
SCHNITZLER'IN “TRAUMNOVELLE” (1926) ADLI
ESERININ YENIDEN CEVIRILERI UZERINE

Dilek TURAN?

GIRIS

Daha once ¢evrilmis bir metnin ayni dile tekrar gevrilmesi siirecine ve or-
taya ¢ikan yeni g¢eviri metne g¢eviribilimde “yeniden g¢eviri” adi verilmektedir.
Bir kaynak metnin erek dilde birden fazla erek metinle karsilanmasi “yeniden
ceviri” olarak adlandirilmaktadir. Bir kaynak metnin karsinda olusan bu yeniden
ceviriler ¢eviribilim i¢in yepyeni ve zengin bir aragtirma alani olusturmaktadir.
Ozellikle son yillarda arastirmacilar cevirilerin tarihi baglamlari, ¢eviri normlari
ve ¢eviride ideoloji gibi farkli konulari ele alirken yeniden ¢evrilen metinler erek
kiltiirlerde dilsel, edebi ya da diislinsel degisimlerin gostergesi olabilmektedir.

Yeniden Ceviri Kurami

Yeniden geviri olgusu ilk defa Palimpsestes dergisinin 6zel bir sayisinda, Paul
Bensimon (1990) ve Antoine Berman’in (1990) ilk ¢eviriler ve yeniden ceviriler
arasinda onemli farklar oldugunu dile getirmeleri ile sesini duyurmustur. Ben-
simon bir eserin ilk ¢evirisi ile sonraki ¢evirileri arasinda ayirdedici farklilikla-
rin oldugu goriigiindedir (Bensimon 1990). Bensimon, ilk ¢evirilerin yabanciligi
azaltma ve yerlilestirme stratejileri ile kaynak metnin farkliliklarii silme egili-
mi gosterdiklerini saptar. ilk geviriler boylelikle kaynak ve erek kiiltiir arasinda
baglant1 kurmaya ve erek kiiltiire bir giris saglamaya ¢aligmaktadir. i1k geviriler
icin erek kiiltiir okurlar1 tarafindan okunabilme ve olumlu algilanabilme 6nem
teskil eder. Bu nedenle kaynak kiiltiire ait yabanci 6gelerin asimile edildigi ve
kiiltiirel mesafenin azaltildig1 geviriler olarak erek kiiltiirde ortaya cikarlar. “Ilk
ceviriler yabanci yapitlarin siklikla yerlilestirilmeleridir” (Bensimon, 1990: ix,
aktaran Tag 2015: 389). Erek kiiltiir okurlarina tanidik gelen ¢eviri metinler, on-
lar1 yormadiklari i¢in olumlu karsilanirlar. Daha sonraki geviriler, erek kiiltiirde
halihazirda bir giris saglanmig oldugundan kaynak metnin kiiltiirel, dilsel ve bi-
cimsel 6zelliklerini daha ¢ok yansitma egilimi gosterirler. Bu dogrultuda yeniden

' Dog. Dr., Hacettepe Universitesi, Miitercim-Tercimanlik Almanca Anabilim Dali, dilekt@

hacettepe.edu.tr
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sOylenebilir. Dolayisiyla son erek metinin, erek kiiltiir odakli yaklasimla ¢evril-
digi ve okunabilirligi sagladigi goriilmektedir. Son erek metinle yeniden g¢eviri
araciligryla kaynak metne bir doniis gerceklesmemistir. Bu ¢alisma, yeniden ce-
virinin kavramsal ¢ergevesini 0rnek bir durum galigmasi tizerinden sorgulamis
ve gecerliligini sorgulamis ve daha farkli sonuglara ulasmamizi saglamistir. Bu
incelemede ele alinan yeniden ¢evirileri degerlendirilirken, Yeniden Ceviri Hipo-
tezinden farkli olarak son ¢evirinin erek kiiltiire yakinlastigini, diger erek metin-
lerde kaynak metin odaklilik-erek metin odaklilik kutbunda degiskenlik gdsterdi-
§i saptanmistir. Bu tespitlerin iki sebebi olabilecegi diistiniilmektedir:

1. Cevirmenlerce uygulanan yerlilestirici ¢eviri yaklasiminin yeniden ¢evirilerin
erek kiiltiirde daha genis okur kitlelerine hitap etmeye ¢alismasi, erek okurun
eserle 6zdeslesebilmesi.

2. Doénemin kiiltiir politikasinin ¢evirmenler tizerindeki etkisi. Erek metinlerin
cevrildikleri donemin geviri politikasi benimsenerek ¢evirinin gergeklestiril-
mesi.

Sonug olarak bir eserin ilk ¢evirileri erek metin odakli, sonraki yeniden ¢evi-
rileri ise kaynak metin odakli oldugu sav1 biitiin yeniden ceviriler i¢in sdyleme-
nin zor oldugu anlasilmistir. Yeniden geviri yaklasiminin elestirildigi noktalardan
biri de yeniden gevirinin ¢ok daha karmagik bir olgu oldugu, yeniden cevirilere
biitiinciil yaklagilmasinin gerektigi yoniinde olmustur. Yeniden Cevirinin tarihsel
baglam, ideoloji ve sosyo-kiiltiirel unsurlarin da geviri incelemelerine dahil edil-
mesi ve bu yaklasimla irdelenmesi gerektigi (Koskinen & Paloposki 2004) ele
aldigimiz bu incelemede, ¢eviribilim ¢aligmalarinda biitiinciil yaklagimin 6nemi-
ni ortaya koymustur. Bu nedenle, ileride yapilacak olan yeniden ceviri arastir-
malar1 daha genis baglamlarda ele alinabilir ve yeniden ¢eviri tizerindeki ¢esitli
eyleyicilerin, toplumsal-politik kosullarin, normlarin rollerini géz dniinde bulun-
durabilir. Biitiin bu unsurlar ¢eviribilimde yeniden ¢eviri olgusunun gelismesine,
ceviribilimin zenginlesmesine ve ilgili alanda arastirma yiiriitecek kisilere katki
saglayacagi diisiinilmektedir.
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Boliim 7

SEYF-i FERGANT'NIN GAZELLERINDE
PEYGAMBERLER!

Hakan YAMAN?

GIRIS

Seyf-i Fergani’nin hayati hakkinda yeterli bilgi yoktur. Kaynaklardan ve siir-
lerinden anlagildigi tizere Orta Asya’da Fergana bolgesinde 640 (1243) yili ya da
daha onceleri diinyaya gelmistir. Mogol saldirisinin meydana getirdigi karigiklik
nedeniyle yurdunu terk edip, bir siire Tebriz’de ikamet ettikten sonra Anadolu’ya
gelip yerlesmistir. (Berzger, 1375 hs., I, 538; Nefisi, 1344 hs., 11, 747; Safa, 1371
hs., III/1., 625, Endse, 1384 hs., 483) Devrinin 6nde gelen sairlerinden olmasina
ragmen diinyaya meyletmemesi ve zalim hiikiimdarlara ¢vgiiler yazmaktan ka-
¢imasi sebebiyle inzivada yasadigi Aksaray’da 705 (1305) yilindan sonra vefat
etmistir. (Ates, 1959, 418; Hamidyan, 1393 hs., 162; Meshedi vd, 1392 hs., 124)

Fergani’nin egitimi hakkinda da kaynaklarda ve kendi divaninda bilgi yoktur.
Ancak yazmis oldugu arifane, asikane, tasavviifi ve nasihat icerikli siirleri basta
olmak {izere, ayet ve hadislerden iktibas yapmasi, peygamber kissalarina telmihte
bulunmasi, arliz, kafiye ve edebi sanatlara olan hakimiyeti, bazen bir beytin bir
misraini Arap¢a yazmasi, onun iyi bir egitim aldigini gostermektedir.

Fergani’nin bilinen tek eseri Farsca siirlerinin yer aldig1 kaside, kita, gazel ve
rubai nazim tiirlerinden olusan Divan’idir. Divaninda; 10277 beyitlik 730 man-
zume vardir.

Peygamber, Allah’tan vahiy yoluyla aldig1 bilgileri ve emirleri teblig edip biz-
zat uygulayarak insanlara 6rnek olmak, muhataplarini hak dine ¢agirmak, hak ve
batil inanglar1 tanitmak ile gorevlendirilen yiiksek vasifli kimseye denir. (Eris,
2014, 33) Peygamberlerin bir kismi Kur’an’da zikredilmekle birlikte bir kismin-
dan hi¢ bahsedilmemistir. (el-Mii’'min 40/78) Peygamberlerin ilki Hz. Adem,
sonuncusu Hz. Muhammed’dir. Biitiin peygamberler, insanlarin sorumlu tutuldu-
gu konularda bir bahane ileri siirmelerine mahal birakmayacak sekilde Allah’in
emirlerini teblig etmislerdir. Kur’an’da kendilerinden nebi veya resul diye bah-

! Bu aligma, Hakan YAMAN tarafindan hazirlanan “Seyf-i Ferganinin Gazellerinin Incelenmesi”

adli doktora tezinden tiretilmistir.
2 Ars. Gér. Dr,, Mardin Artuklu Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Fars Dili ve Edebiyat: Boliimii,
hakanyaman4225@hotmail.com
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na; Ibrahim Peygamberin babasi Azer’in yaptig1 putlart kirmasia; Hz. Yusuf’u
goriince meyve yerine ellerini kesen Misirl kadinlara, kardeslerinin ona kurduk-
lar1 tuzaga, kardesleri tarafindan kuyuya atilarak babasindan ayr1 kalmasina, Hz.
Yakup’un Yusuf’un ayriliginda kendine yaptig1 ve i¢cinde devamli agladig: hii-
zlinler evine, Yusuf Peygamberin o kadar sikint1 ve dert ¢ektikten sonra Misir azi-
zi olmasina; Eyiip Peygamberin sabrina; Hz. Misa ve Tur Dagi’na, Hz. Mlisa’nin
Allah Teala’nin riiyetinin tecellisine mazhar olmasina, asasiyla tasa vurup tagin
on iki yerinden su figkirmasina; Hz. Davud’un Zebur’u okudugunda ruhunu tes-
lim edenlerin olmasina; Siileyman Peygamberin miilkiine, Hz. Siileyman’in yii-
zugii eline geciren deve; Ziilkarneyn tarafindan yapilan sete; Yahya Peygamberin
oliimiine; Hz. Isa’nin nefesiyle insanlari iyilestirmesine, esekle Kudiis’e girisine
ve ¢armiha gerilmesine telmihte bulunur.

Seyf, aski dalgal1 bir denize; sabr1 da o dalgali denizin ortasindaki Nuh Pey-
gamberin gemisine benzetir. Dalgali bir deniz gibi olan ask yolculugunda sabra
sarilan kisi, Nuh’un gemisinde gibi giivende olur. Bagka bir yerde de aski Nuh’un
gemisine; diinyay1 da tufandan dolay1 suyla dolmus denize benzetmektedir. Sev-
giliyi Yusuf Peygambere, asig1 Yakup Peygambere benzeten Seyf, Sevgilinin,
Yakup Peygamber gibi aglayan ve {izgiin olan asiktan haberi olmadigin belirtir.
Seyf, sevgilinin giizelligini Yusuf’un giizelligine, as1gm sevgisini de Ziileyha’ nin
sevgisine; baska bir yerde de asiklar1 Yakup’a tesbih eder. Asiklari Allah’tan ge-
len her seye sabir gosteren Eyiip nebiye, sevgiliye kavusma istegini, Hz. M-
sa’nin Allah’1 gérme arzusuna, Sevgilinin mahallesini Tur Dag1’na, kendisini de
Hz. Misa’ya benzetir. Seyf, siirinin akiciligini ve ahengini anlatmak igin siirini
Davud Peygamberin nagmesine, asiklarin ahini, sevgiliye kavusmay1 Hz. Isa’nm
nefesine tesbih eder.

Son olarak Fergani, Hristiyanlarin cahillik edip Hz. isa’ya Allah dediklerini,
dinden ¢iktiklarini; bu yiizden Hz. Muhammed’in ilmiyle amel edilmesi gerek-
tigini soyler. Peygamber efendimizin getirdigi dinin hak dini oldugunu, “Hak
Mustafa 'nin geldigi yerde ortaya ¢ikti” ciimlesiyle dile getirir.
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iSLAMI EDEBIiYATLARDA TA‘BIRNAME
YAZMA GELENEGI

Hakan YAMAN?

GIRIS
Insanin yaradilisindan giiniimiize kadar tiim insanligm ilgisini ¢ekmis, giinii-
miizden sonra da kuvvetle muhtemel insanlarin ilgisini ¢ekecek olan sey, bilin-

meyen olgu ve olaylart giin yiiziine ¢ikarmak ve onlar hakkinda daha genis bil-
giler elde etmektir.

Bu bilinmeyen ve insanlarin merakini celbeden olgulardan birisi de riiyalardir.
Uyku esnasinda cereyan eden riiya, eski ¢aglardan beri farkinda olunsun ya da
olunmasin biitiin insanlarmn uykularinda gordiigii bir gercektir. Oyle bir gergek ki
cok uzak yerlere gidildigi, birgok kisiyle gorisiildiigii, farkli mekan, zaman ve
olaylar i¢inde bulunuldugu, 6lmiis insanlarla bile sohbet edildigi goriildiigii bir
anda uyaniliyor ve uykuya dalinan yerde hareketsiz olarak yatildiginin farkina
variliyor.

Uyku ve beden dis1 deneyim arasinda 6zel bir iliski oldugu fikri ¢aglar kadar
eskidir. ilkel kiiltiirlerin birgogunda uyku sirasinda ruhun bedenden ayrilarak do-
lagtigina inanilir ve bu yiizden uyuyan kisiye asla dokunulmazdi. (Rogo, 1998:
179). M. O. 5000 y1linda Babil ve Eski Suriye’de bir riiya gelenegine gore kim bir
yerden bagka bir yere ugtugunu goriirse, bu rityay1 mal ve miilkiinii kaybedecegi
seklinde yorumlanirdi. (Evginer, 2010: 9) Malezya yarimadasinda medeniyetten
uzak yasayan Senoiler gordiikleri riiyalar1 zengin birer bilgi ve rehberlik kaynagi
olarak gdrmiis ve riiyalarini ailece bir araya toplanarak tartismislardi. (Talbot,
1998: 84) Hititliler zamaninda (M.O. 1800), Tanrilarin iradelerini 6grenmek icin
Rahip, mabette istihareye yatar ve gordiigl riiyalar1 krala tefsir ederdi.(Sarik-
¢10glu, 2002: 51) M.O. 1000 yillarinda yazildigi samlan Hintlilerin Atharvaveda
isimli riiya kitabi, arastirmacilar igin de siirekli bagvurulan bir kaynak olmustur.
(Yiicesoy, 2001: 78-79) Bu ve benzeri drnekleri ¢ogaltmak miimkiindiir.

Caglar kadar eski olan ve din, felsefe, tasavvuf, psikoloji vb. gibi bir¢ok ilmi

Bu ¢alisma, Hakan YAMAN tarafindan hazirlanan “Ta‘birname-i Farsi (Ceviri-inceleme)” adli
yiiksek lisans tezinden tiretilmistir.

2 Ars. Gor. Dr., Mardin Artuklu Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Fars Dili ve Edebiyati1 Boliimii,
hakanyaman4225@hotmail.com
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HUSEYIN RAHMIi GURPINAR’IN ROMAN VE
HiKAYELERINDE KELIiME OYUNLARI!

Semih ZEKA?

Istanbul halkin1 biitiin y&nleri ile yansitan Hiiseyin Rahmi Giirpinar, bireyde
ve toplumda gordiigii kimi sorunlar sergilerken bunlar {izerine diisiinme imkan1
verir. Bunu mizah baglaminda gergeklestirdigi i¢in onun eserleri “eglendirerek
egitme” iglevini yerine getirmis olur. Glirpinar’n eserlerinde mizahi ortaya ¢i-
karma yollardan biri ise kelime oyunlaridir.

Edebiyatta mizahi olusturmanin yontemlerinden biri olarak kelime oyunlar1
kabul edilir. Klasik Yunan ve Roma edebiyatinda paronomasia terimiyle karsila-
nan ii¢ ¢esit kelime oyunu vardir: traductio, adnominatio ve significatio. Tradu-
ctio, ayni kelimeyi farkli yan anlamlariyla kullanmay1; adnominatio, kelimenin
harflerinde ya da 6n ve son eklerinde yapilan degisme ile tekrar edilmesini kargi-
lar. Significatio ise birden ¢ok anlama gelen kelimelerin —ki bu anlamlardan biri
genellikle miistehcen bir anlami ifade eder- kullanilmasidir. Ronesans ile birlikte
ozellikle Ingiliz edebiyatinda kelime oyunlarinin sekli biraz daha genislemistir.
Bunlar1 dort sinifa ayirmak miimkiindiir: Kelimenin, anlaminda yapilan degisik-
likle tekrar edilmesi; iki anlamli bir kelimenin bir defa kullanilmasi; ses benzer-
ligi olan kelimelerin tekrar edilmesi ve konusanin muhatabina onun kelimesiyle
fakat farkli bir vurguyla cevap vermesi.(Akkas; 1993, 36)

Frued kelime oyunlarini ikiye ayirir; ses benzerligine dayanan kelime oyunla-
11 (kelimelerde oynama) ile kelimelerin anlam iliskisine dayanan kelime oyunlari
(kelimelerle oyun). Birinci tiirden oyunda, iki anlami ifade eden iki ayr kelime
sadece belirsiz bir benzerlik sebebiyle birbirini ¢agristirir. Bu, daha ¢ok kelime-
lerin ilk veya son birkag harfinin benzerligine dayanir. Ikinci tiirden oyunda ise
iki farkli anlam bir tek kelimede kendine ifade imkani bulur. (Freud; 1962, 45)
Bergson ise su kanaattedir;

“Iki fikir sisteminin ayn1 ciimle i¢inde birbiri igine girmesi komik tesirle-
rin tilkkenmez bir kaynagidir. Burada birbiri i¢ine girmekligi elde etmenin, yani
ayni climleye birbiri i¢ine giren iki ayri mana vermenin bir¢ok vasitalari var-
dir. Bu vasitalarin en adisi cinastir. Cinasta ayni climlede birbirlerinden ayri

' Bu boliim, yazarin “Hiiseyin Rahmi Giirpinar’in Roman ve Hikayelerinde Mizah” adli yiiksek

lisans tezinden tretilmistir.

2 Dr. Ogr. Uyesi, Erciyes Universitesi, Egitim Fakiiltesi, zekasemih@hotmail.com
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Agop- Ustiimiize kiifretti? Babamiza svdii. Anamiza hiyizlandi? Ne etti? Ag-
nadin?

-Ayin, mim, dal okudu...

-Sonra?

-Cesmeye gitti...

-Daha sonra?

-Harflerin {izerine amel etti.” (Giirpinar, 1340b, 63-64)

Bu 6rnekte de fonetik benzerlige dayanilarak, g6z manasina gelen “¢esm” ke-
limesinin “cesme” olarak algilanmasinin yaninda, “amel” kelimesi roman kahra-
manlar tarafindan iki farkli manada kullanilir. Enveri Efendinin sdyledigi beyitte

“amel” “ig”, “niyet” manasinda iken Agop ve Kirkor bu kelimeyi “digkilama”
manasinda anlarlar.

Sonug olarak Hiiseyin Rahmi Giirpinar, kelime oyunlari ile dncelikle eser-
lerinde mizahi olusturur. Giirpinar, siradan insant mizahin merkezine koyarken
onun biitiin gergekligini de sergileme imkan1 bulur. Bu gergeklerden ilki siradan
insanin cehaletidir. Ayn1 zamanda o, kimi insanlarin dedikoducu yoniinii ve ahla-
ki durumunu ortaya koyar. Hiiseyin Rahmi, kelime oyunlari aracilig ile olustur-
dugu mizah baglaminda siislii dil anlayigina ve yanlis Batililagsmaya da tepkisini
gostermis olur.
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SOVYET DONEMi AZERBAYCAN
EDEBIYATINDA HiKAYE

Ayvaz MORKOC?

1. GIRIS

Ulkemizde Tiirkiye disindaki Tiirk edebiyatlar iizerine yeterli seviyede ilmi
arastirmalar yapilmadigi bilinen bir gercektir. Tiirk diinyasi edebiyatlart hakkin-
da derli toplu bilgi sahibi olmak i¢in her bir Tiirk toplulugunun edebiyatina ait
eserler Tiirkiye Tiirkgesi’ne aktarilmalidir. Kanaatimizce genis bir cografyaya
yayilmis soydaglarimizla yakindan ilgilenmek, onlarin edebi eserlerini dikkat-
li bir gozle incelemek 6nemli vazifelerimizdendir. Tiirk diinyasi topluluklarinin
edebiyatlar1 denilince ilk akla gelen Azerbaycan edebiyatidir.

Azerbaycan edebiyati lizerinde Tiirkiye’de ilmi ¢alismalar stirdiirmiis arag-
tirmacilar arasinda Ali Yavuz Akpinar (d. 1947) en basta gelir. Ardindan Ahmet
Bican Ercilasun (d. 1943), Yavuz Biilent Bakiler (d. 1936), H. Ahmed Schmi-
ede (1935-2010), Nizamettin Onk (d.1937), Dursun Yildirim (d. 1946), Ab-
diilmecit Dogru (1929-1991), irfan Unver Nasrattmoglu d. 1937), Ali Berat
Alptekin (d. 1953), Ibrahim Bozyel (1952-1998), Yusuf Gedikli (d. 1954) ve
Fethi Gedikli (1960) gibi isimleri sayabiliriz (Gedikli, 1987: XVIII). Giini-
miizde Azerbaycan edebiyati lizerinde hem ilmi arastirmalarini yogun bi¢cimde
siirdiiren ve hem de {iniversitelerde ders veren akademisyenler arasinda bilhas-
sa Ali Erol, Erdogan Uygur, Sedat Adigiizel, Irfan Murat Yildirim vb. isimleri
saymak gerekir. Yukarida adi1 zikredilenler arasinda Azerbaycan hikayeleri ve
hikayeciligi sahasinda kiymetli ¢aligmalar1 bulunan arastirmacilar mevcuttur.
Aragtirma ve incelememizi siirdiiriirken bu alanda yapilmis ¢aligmalar1 dikkatli
gozle incelemeye calistik.

Giliney Azerbaycan’da Tiirk¢e yayinlarin sinirli sayida olmasi sebebiyle Gii-
ney Azerbaycan hikayesi ve hikayeciligi hakkinda yeterli malzeme bulunmamak-
tadir. Bu sebeple ¢alismamizda Kuzey Azerbaycan hikayeciligi ele alinmistir.

Hikayeleri incelerken Azerbaycanli ediplerin hikayelerinde Tiirk¢e yada ya-
banci kaynakli olmasina bakmaksizin ¢ok sayida farkli kelime kullandiklarini

1

Dr. Ogretim Uyesi, Manisa Celal Bayar Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Ede-
biyat: Boliimii, Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlart Anabilim dali, ayvazmorkoc@gmail.com
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